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B craTbe npencraBieHbl pe3yJabTaThl ICUXOJIMHTBUCTUUECKUX KCIIEPUMEHTOB, TIPOBEAEHHBIX C
KCTIOJIb30BAaHUEM METO/Ia ceMaHTUYecKoro nuddepeHIrana ¢ 1eblo onpeaeaeHUsT BIUSHUS UI-
JIIOCTpAIIMY Ha BOCIIPUSITUE BepOAJIbHOTO TeKcTa. ISl 9TOro MpoBOAMIOCH CPAaBHEHME OLIEHOK pe-
CIOH/IEHTOB, TaHHBIX BepOATbHBIM TEKCTaM U WILTIOCTPUPOBAHHBIM TeKCTaM (C WJUTIOCTPALIUSIMU B
MaxkOpHOI 1 MUHOPHOI1 1IBeTOBOI1 raMme). B pe3ysibraTe 00padO0TKM JaHHBIX ObLIO BHISIBJIEHO CEMb
(bakTOpOB: ouenka, ecmecmeennocms, cuaa, 06pazHOCMb, POMAHMUMHOCHb, OUHAMUMHOCHb, 00bIKHO-
6eHHOoCcmb. YCTAaHOBJIEHBI TTapaMeTphl MJUTIOCTPAlMii, KOTOPBIE BAUSIOT Ha OLIEHKY KPEOJM30BaHHBIX
TEKCTOB: 10o0aBJIeHUE JTI0OOH WILTIOCTPALIMU, COOTBETCTBUE LIBETOBOI TaMMbI MJUTFOCTPALIUN COJEP-
JKaHU1I0 BEpOATbHOIO TEKCTa, €CTECTBEHHOCTD 1IBETOBOTO 0(hOPMIIEHUST, COOTBETCTBHUE 1IBETOBOTO
o(opMIIeHUST WILTIOCTPALlMM SMOLIMOHATbHO-CMBICJIOBOI JOMUHAHTE TEKCTa, UCITOIb30BaHE MU -
HOPHOI IIBeTOBOI raMmMbl. HanGobimM mparMaTudeCcKUM IMOTEHILIMAI0M 00J1afaeT mapameTp «(He)
COOTBETCTBME LIBETOBOI raMMbl CMBICJIOBOI1 IOMUHAHTE TEKCTa» (Ba’KeH IJIsI OLICHKM T10 TISITU U3
cemu (baKTOpOB). 3HAYMMbBIM MOXKET SIBJISITHCS KaK COOTBETCTBUE (IIPU OLICHKE 110 (paKkTopy cuaa),
TaK U HECOOTBETCTBUE (111 (haKTOPOB OUHAMUMHOCHTL, 0OPAZHOCMb, pOMAHmMU4HOCMDb, oyenka). CaM
(bakT Kpeoau3alMK TEKCTa MOBBIIIAET €r0 06pasHocms U MeHseT pomanmuyunocms. COOTBETCTBUE
1IBETOBOI raMMbl COJIEPXKaHUIO N300PaKeHUSI MOBBIIIACT OLICHKY eCmecmeeHHOCHU TEKCTa, a UC-
MOJIb30BaHUE HEECTECTBEHHOTO 1IBeTa MOHMXaeT ee. 3ahMKCUPOBAHO CHUKEHUE OUeHKU TIPU UC-
MOJIb30BAaHUM MUHOPHOM 1IBETOBOI raMMBl.

KiroueBbie c10Ba: Kpeoanu30BaHHbII TEKCT, 9KCIIEPUMEHTATbHOE UCCeI0BAaHUE, METOl CeMaH-
THYecKoro nuddepeHiana, napaMmeTpbl U300paxkKeHuUs

BeBepeHue

HCJ'IBIO HACTOAIICIO UCCJICAOBaAHUA ABJIACTCA U3YYCHUC (bCHOMeHa Kpc€oJin3aluunu
B€p6aJ'[bHOI‘O TEKCTa B aCIICKTC MSMCHCHUMA CMbICJIOBOT'O BOCIIPUATHUA B€p6aIILHOI‘O
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TeKCTa. AKTYaJlbHOCTb 3TOI MPOOeMbl OU€BUIHA BBUIY MACCOBOTO PACIIPOCTPAHEHUS
KPEOIM30BaHHBIX TeKCTOB. OOIIEN3BECTHO, YTO WILTIOCTPUPOBAaHUE 3a cUeT a(pPeKkTa
OT IBOMHOTI0 KOAWPOBaHMSI MH(MOpMaIy objierdaer ee Bocrpustie. OmHAKO HY>KHO
YUUTBIBATh, YTO COMEPKAHUE N300paKeHUs (Iaxe MPU «100pOCOBECTHOM» ULTIOCTPU-
pPOBaHUM ), C OMHOM CTOPOHBI, OOBIYHO HE MOXKET MOJIHOCTHIO 1yOIMPOBATh COiep>KaHUe
BepOAILHOTO TEKCTA, a C APYrOil CTOPOHBI, 100aBIsIET HOBYIO MH(OPMAIIMIO 32 CYET
coJiepKaHMsI CBOeil (pOpMbI, B UaCTHOCTH, BakHa ceMaHTHKa LiBeTa [1]. UHbIMU cllo-
BaMM, €CJIM pacCMaTPUBAThb U3MEHEHME CMbICIIOBOTO BOCIPHUATHSI BEpOaTbHOIO TEKCTA
IyTEeM WLUTIOCTPUPOBAHUS, TO BAXHBI 1BA CYLLUIHOCTHBIX CBOMCTBA UUIIOCTPALIUUA: U30-
OpaxkeHMe coueTaeT BHIDOPOUHOE MpeacTaBlIeHe MHGOPMalliM TeKCTa ¢ 100aBIeHH -
€M HOBOT'O CO/Iep>KaHUs.

Heo6xonuMo Tak:ke OTMETUTD, UYTO 3TU CBOMCTBA WJTIOCTPALIMU HE OCO3HAIOTCS
peuunueHTaMu, KOTOPbie He MOHMMAIOT, UTO MPOU30I1iuia TpaHCHOopMaLs, U CYUTAIOT,
YTO 0OBEKTOM X BOCIIPUSITHUS SIBSIETCS ColepXKaHue BepodalbHOTo TeKeTa. M 310 mo-
3BOJISIET TOBOPUTH O KPEOJIM3alliK BepOaJIbHOTO TEKCTa KaK O CII0CO0e M3MEHEHUSI eTO
BOCIIPUSITHSI.

B Hamem ucciienoBaHUM JaeTcs XapakKTepruCcTUKa MU3MEHEHUSI BOCIIPUSITUS BepOasib-
HOTro TeKCTa MyTeM UJLIIOCTPUPOBAHUS.

OnucaHue aKcnepuMeHTa u o6cyXXaeHue pe3ysibTaToB

OKcnepumeHTanbHbI MaTepuan

Jist axcnepuMeHTa ObLIM 0TOOpaHkI ueThipe BepoaabHbix Teketa (T1, T2, T3, T4).
st o0111eit XapaKTepUCTUKHM TEKCTOB Mbl MCIIOJIL30BAIM TIOHSITHE SMOLMOHAIBLHO-
CMBICJIOBOI JOMUHAHTHI, KOTOPOE IMO3BOJISIET KJIIACCU(DULIMPOBATh TEKCTHI KAK CBETJIbIE,
TEeMHBIE, BeCeIble, IIeUaJbHbIe, KpacUBhIE (CYIIECTBYIOT M CMeIIaHHbIe TUITH) [2]. T1u
T3 MBI oIIpeae v Kak TEMHO-TIeYaIbHbIE 1 YCJIOBHO Ha3BaJIM MX MpadHbIMU. T2 ompe-
JleJeH KakK CBeTJo-Becenblii, a T4 — kak cBeTablii. T2 u T4 MBI ycTOBHO Ha3Balu
CBETJIBIMU.

T1. B ropo/ie 11 X0M0MHbBIE TOXIH, TIOX0Xe ObLIO Ha TO, YTO JIETO YXe MPOIIO U He
BepHeTCs. bpuIo rpsi3HO, CyMpayHO, YIUIIBI MOKPO U YEPHO OJIECTENN PACKPBITBIMU 30HTA-
MM TTPOXOXKUX U MMOAHATHIMU, APOKAIIMMU Ha OEry BepXaMu U3BO3UNYbUX MPosaeToK. 1 ObL1
TEMHBIIA, OTBPATUTEIbHBIN BeUep, KOTAa s exajl Ha BOK3all...

T2. Conneunoe 3umHee yTpo. TecHas ;yiuHHAs yiulia, B TEHU CBexXeli ceipoct. Ho BoT
yJIMLAa KPYTO MOBOPAYMBAET BIIPABO, OOPBIBAETCS CITYCKOM Ha MPOCTOPHYIO IUIOIIAlb, HA
clernsuiee Terjioe cojiHue. Bnepenu, B ToM 0J1ecKe, elile 3b10KOM, BIaXHOM, TYCTO IBIMUT-
CS1 BOISTHOM TBUTBIO, BAJIUT B Pa3HbIE CTOPOHBI CEPBIMU KITyOaMU OTPOMHBIN (POHTaH. A ciie-
Ba, PSIIOM C HAMU, UAET KaKasi-TO APEBHSIS PyUHA, TSHETCS IUKasl, KaK KPEMOCTh, PaIOCTHO
o3apsieMasi COJTHIIEM CTeHa, HaJl 00pe30M KOTOPO SIPKO U TYCTO CUHEET HEDO.

T3. D10 01HA M3 CaMBIX MPAUYHBIX W TTEYAJIBHBIX YJIUII HAIIETO Topoaa. B TemMHoe yiienbe
STOW YJIUIIbI BTEKAET MOTOK JIIONIEH, B KOTOPOM BUAHBI TOJIBKO CITUHBI U 3aThUTKU OMYLIEH-
HBIX TOJIOB. YJIUIIA 3aHATA IOTOKOM aBTOMOOWJIEN, OTTECHUBIIMX JIIOIEH HA Y3KKE TPOTYaphl,
MOKPBITBIE CEPOI OpycUaTKO, KOTOpasi UETUISET 32 HOTU MEIJIEHHO UIYIINX TPOXOXKHUX.

T4. Bbuto CONTHEYHO, KaK 4acTo ObIBAET y HAC B CEHTSIOpe. Bce ObLIO0 HEOOBIKHOBEHHO
YUCTO, SICHO, MPOCTOPHO — MPOJIETHI YJIULL, 1AW MYCThIX OKPECTHOCTEN, TOYHO COBCEM JIM-
LIEHHBIX BO3yXa, IpKOe HE0O0, KOe-T/e CUSBILIEE OCTPOI MPO3ETEHBIO MEXTY OBICTPO ILIbI-
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ByLLIMMU JILIMYATO-0€JIbIMU 00JIaKaMU. COJIH]_[C, IIoaHABIIECCCA HEMHOI'O BbIIIIEC, TO 1 JEJI0
BBIIJISIABIBAJIO U3-3a 001aK0B. S IIPpOBOANII YE3XKAIOIMINX 1O BOK3ajia, OT KOTOPOIro Y6€Fa.HI/I
XOJIOOAHBIE 1 HAarme, CBEpKaromne Ha COJTHIEC PEIbChI XKeJIe3HOU JOpOru.

K Texcram Obli1a mogodbpaHa wutroctTpauust — dororpadust peajibHoM yanibl. Po-
Torpacdus OblIa pa3TMYHO OKpallleHa, U3 Hee ITOIyYrI0Ch 1Be uioctpauu. [lepsas
(1) co3zmaHa ¢ UCTIOJb30BAHMEM LIBETOB Ma>XOPHOI TaMMBbI (OTTEHKM OPaHXEBOIO0),
BTOpas (2) okpallleHa B IIBeTa MUHOPHOM TaMMBbI (OTTEHKH CUHETO).

M3 BepOaIbHBIX TEKCTOB U M300pakeHUt ObLIO CO3MaHO BOCEMb KPEOIM30BaHHbBIX
tekcToB (KT): T1 B coueTannu ¢ MaxkopHoit wunmtocTpanuii 1 — KT1/1; T1 B coueTannu
¢ muHopHoM mumoctpanmeii 2 — KT1/2; T2 ¢ wmoctpauueit 1 — KT2/1; T2 ¢ uno-
crpauueii 2 — KT2/2; T3 ¢ unmoctpaumeii 1 — KT3/1; T3 c unmocrpanueii 2 — KT3/2;
T4 ¢ unmmoctpanueit 1 — KT4/1; T4 ¢ wimocTtpanueit 2 — KT4/2.

MeTtogunka akcnepuMeHTa

OCHOBHOI TUIIOTE301 AKCIIEpUMEHTA ObLIO MPEANOJOXEHNUE, YTO Pa3IMYHOE CO-
YeTaHNWe COCTABIISIIOIINX KPEOJIM30BaHHBIX TEKCTOB (MpayHbIe TEKCTH + MakKOpHEIE
WITIOCTPAIIIK, MpayHble TEKCTHI + MUHOPHBIE WILTIOCTPAIIH, CBETJIbIE TEKCTHI + Ma-
JKOpHbIE WJUTIOCTPALIMM, CBETJIbIe TEKCThl + MUHOPHBIE WJUTIOCTPALIMK) OyIeT BIUSTh
Ha BOCIIPUSTHE KPEOJIM30BaHHOTO TeKCTa. Hallreii resibro OBLIO OIpene/IUTh ITapaMeTphl
U CTETIeHb STOTO BIMSHUSL.

s uccnenoBaHus TaHHOW TMIIOTE3bI MPEI0XKEH ICUXOCEMAHTUYECKUIA DKCITe-
PHUMEHT KaK MHCTPYMEHT aHaJIn3a CMbIC/Ia ¥ 3HAUYCHHUSI KPEeOJIM30BaHHOTO TeKCTa.

B cnyyae ncuxoceMaHTHYECKOTO ITOAX0Aa B UCCASIOBAHNM OCOOCHHOCTEH ITOHM -
MaHMsI TeKCTa UCITOJIb30BaJICs METONI KOHTPOJIMPYEMbIX accouuanuit. K HuM ciemyet
OTHECTU MHOTOMEPHYIO OLIEHKY METOI0M ceMaHTuueckoro nuddeperuuana (CI) ot-
HOIIICHUS PECTIOHICHTOB K MCClIeIyeMbIM 00beKTaM [3—7]. [IpuMeHsss MmeTon ceMaH-
THYecKoro nuddepeHiimaia, MOXHO OIPeIeIMTh PACCTOSIHUE MEXIY 3HAUeHUSIMU
LIKAJIMPYEMBIX 00BEKTOB B UMCJIOBOM BUAC. DTO MO3BOJISIET IIPOAaHAIM3UPOBATh pa3-
JINYKE B OILICHKE Pa3HbIX 00BEKTOB UCITBITYEMbIM WJIM ITPYIIION UCIIBITYEMbIX

IToctpoenue CJI Ha 6a3e O1IeHOK 0OBEKTOB U3 OMPeAeACHHBIX 00J1aCTeil — YacTHBIC
CJl — npoaeMOHCTPUPOBAIO BO3MOXHOCTh TpaHC(HOPMALUU KJIACCUYECKOTO CeMaH-
TUYECKOTO IIPOCTPAHCTBA (OLICHKA, CIJIa, aAKTUBHOCTh) 1 ITOSIBJICHUE HOBBIX (DAKTOPOB.
Yactuwie C/I xapakTepu3yIOTCs pa3IndyHONi pa3MepPHOCTBIO (YMCIIOM HEKOPPETIUPYIO-
myx ¢GakToOpoB), pa3HBIM COACPKAaHUEM BBIICICHHBIX (PAKTOPOB, KOTOPHIE B TO Xe
BpeMsI COXpaHSIIOT HEKOTOPYIO IIPeeMCTBEHHOCTh ¢ yHUBepcaabHbIM CJI. Tak, MHOTHE
(baKTOPBI YACTHBIX CEMaHTUYECKMX ITPOCTPAHCTB SIBJISIIOTCSI KOHKpETU3aleil yHuBep-
CaJIbHBIX (PAKTOPOB, KOTOPhIE BUITOM3MEHSIOTCS (OOBEAUHSIIOTCSI, PACIIETIISIOTCS 1
T.11.) ¥ HATTOJTHSTIOTCST OTIpeIeJICHHBIM IeHOTaTUBHBLIM copepxkaHueMm [8. C. 124—134].
DTO OOBSICHSIETCSI TEM, YTO €CJIM IPU KOHCTPYUPOBAHUU 1IKAJ MOXKHO CTOJIKHYTHCS C
npooaeMoit HeonpeaeJeHHOCTU aHTOHUMOB, TO B YacTHOM CJI Mcroib3yeMbie TIpu-
JIaraTeIbHbIe U 00BEKTHI 00J1ee KOHTEKCTYaJIbHbI M aCCOLIMAIINSI CTAHOBUTCS OoJjiee
HanpaBjaeHHOI. DakTop MOXHO paccMaTpuUBaTh KaK CMbICJIOBOI MHBApUAHT COIEP-
>KaHWS BXOISIIMX B HETO IIIKAJT.
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HacTtosiass MeTonuka vcciiefoBaHus MpeAacTaBiasieT co00i Moau(pULIMPOBAHHBIM
ceMaHTHUYeCKMi nuddepeHnran. PecnoHaIeHTH TOKHEI 10 3aIaHHOMY Habopy Ka-
YeCTB OLIEHNBATh 00BEKTHI 1O mmKase ot 0 1o 5 (0 o3HavaeT OTCYyTCTBUE KayecTBa, 5 —
€ro MakCHMMaJbHYIO BbhIpaxkeHHOCTh). [1oaydyeHHbIe TaKUM 00pa30oM IMPOTOKOJIbI CO-
OrparoTCs B OOLIETPYIINOBYIO MAaTPUILy JaHHBIX, KOTOpas 3aTeM o0padaThIBaeTCs Me-
TOJAOM (haKTOPHOIro aHaiu3a [9].

B pesynbraTe 00paboTKM JaHHBIX ObLIO BBISIBIIEHO CEMb (haKTOpoB. OHU MOJYy4YUIn
HasBaHus ouenka (P1), ecmecmeennocmo (D2), cuaa (D3), o6pasnocmo (O4), poman-
muunocmo (D5), dunamuunocmo (D6), o6vixnosennocmo (P7). @1 cocTaBIIOT LIKAIBI
X0/100HbLIL, CBeMABLIL, A2PeCCUBHDBLIL, APKULL, NPUSMHBLI CNOKOUHbLI (X0100HbLIL VI azpeccus-
HbLi OTHOCSITCSI K OTPUILIATEIbHOMY TOJIIOCY IIKaJIbl, OCTaJIbHbIE KauecTBa — K MOJIO-
KUTEJIbHOMY); D2 — ecmecmeernHblil, OMKPbIMbLUL, YeMKUH, HAMYPAAUCMUYECKU, eap-
MOHUYHDLIL, HCUBONUCHDLIL, KPACOUHDLIL, UCKPeHHUU (BCE KaUueCTBAa OTHOCSTCS K MOJIOXU-
TEeJIbHOMY TOJIIOCY IIKaJbl); M3 — caoxcHblil, nOHAMHbBLIL, U30UPEHHBLI, JCECMKULL,
neckull, cumeonuveckuil (NOHAMHbBLIL N Ae2KUil OTHOCSITCS K OTPUIIATSIbHOMY TTOJTIOCY, a
OCTaJIbHbIE Ka4eCTBa — K IOJOXUTEJIbHOMY); D4 — Xxydoscecmeennbiii, 06pasmulii, Gvl-
pazumenvuslil (BCE Ka4ecTBa OTHOCATCS K TOJIOXKUTEIbHOMY TTOJIIOCY IIKajbl); ®S5S —
UHMUMHBLIL, POMAHMUYHbLIL, U3bICKAHHDBLIL, 60368blUleHHbLI (BCE KaUeCTBAa OTHOCSTCS K ITO-
JIOXKUTETbHOMY TTOJTIOCY IIKaJTbl); D6 — axmuenbiil, dunamuumbiil, cunbHblil (BCe KauecTBa
OTHOCSITCSI K ITOJIOXKUTEIFHOMY ITOJIIOCY IIKaNb); D7 — npumumueHblii, HAUGHbLil, 00bIK-
HoBeHHbLi (BCE KaUeCTBA OTHOCSITCS K MOJIOKUTEIbHOMY TIOJIIOCY IITKAJIb).

O6cyxaeHune

dakTop oueHka

MaxkcumanbHyto oueHKY mmoayani KT4/1, 3a auMm ciaenyer KT4/2, moToM B TakoM
xe mopsake (1, 2) nuet ouenka KT?2 (Bce 3TH OLIEHKN OTHOCATCS K TTOJIOKUTETLHOM
obsactn). /lanmee clienyioT B MOpsiAke YObIBAHUS OLIEHKN OTPUILIATEILHOM 00J1acTH:
KT3/1, KT1/1, KT1/2 u KT3/2.

st cpaBHEHMSI IPUBOAVM IIOCJIEIOBATEIbHOCTD OLIEHOK BepOaIbHBIX TEKCTOB: I10-
noxutenbHble — T4, T2, orpuniateabHbie — T3, T1. ITpu atom T4 u T2 ouieHuBaIoTCs
BBIIIIE, YeM BCE KPeOJIM30BaHHBIE TeKCTHI, a 13 1 T1 olleHMBaOTCS He TaK HU3KO, KaK
KT1/2 u KT3/2.

OueBUIHO, UTO B OCHOBHOM OIIEHKAa KPEOJM30BaHHBIX TEKCTOB OIPEASIITCS rapa-
MeTpaMu BepOajbHOTO TeKcTa. Pe3yibTaThl MpealecTBYIONIEro SKCIIepMMeHTa IToKa-
3aJId, YTO 3TUMHU ITapaMeTpaMU SIBJISTIOTCSI SMOLMOHAIbHO-CMBICTIOBasI JOMUHAHTA
TEKCTa U YMCJIO KOPPEJIILINi MeXXIYy CEMaHTUKOM BepOaJIbHBIX €IMHUII TSKCTOB 1 Ha-
3BaHUSIMHU IIKaJI IPOIIOPIMOHATIBHO 00BbeMY TeKCTa (CTAaThsl C JTAaHHBIMI HAXOIUTCS B
rneyaTi).

YcTaHOBIEHO, YTO 1IBETOBOE ODOPMJIEHUE BIUSIET Ha OLIEHKN KPEOJIM30BaHHBIX
TekcToB. Kpeonu3zaiiysi MOHUXKAET OLIEHKM CBETIBIX TEKCTOB. MaxopHoe («Becesioe»)
OKpalllMBaHME CHIXKAET MEHbIIIE, a MUHOPHOE («I1edaibHoe») Oobine. CHUXKEHNE
OLIEHOK IIPY MUHOPHOM OKpalllMBaHUM OOBSICHSIETCS JUCCOHAHCOM MEXKIY SMOIINO-
HaJIbHO-CMBICJIOBOI TOMUHAHTOM TEKCTA 1 €TO «HEBECEIbIM» LIBETOM. MaskopHOe OKpa-
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LIMBaHKE BBINVISIAUT HECKOJIBKO HEECTECTBEHHO M IIPU 3TOM «CTHPAeT» BO3IACUCTBHE
KOPPEIUPYIOLINX C IIKaJJaMy ceMaHTHYecKoro nuddepeHiana etMHuL TeKcTa (ceem-
Ablil, RPUSMHDBLIL, X0A00HDBLIL).

OlLIeHKY MpayHbIX TEKCTOB MaKOpHasl WJUIFOCTPALIMs TTOBbBIIIAET, a MUHOPHAsI 110-
HIKaeT.

006006111251, MOXHO ClIeJaTh BHIBOABI, YTO MMHOPHAsI 1IBETOBAsi raMMa BCEra ITOHU -
xkaeT ouieHKy KT mo dakTopy ouenxa. dtot apdexr onucan eme M.B. [€Te, koTophIii
JIeJIAJT KpaCKY Ha KPacKM MOJIOXUTEIbHOM CTOPOHBI (Y HaC MaXKOpHBIE) 1 KPACKU OT-
puliaTenbHO# cTopoHbI (Y Hac MuHOpPHEBIE) [10]. MakopHas 1BeToBas TaMMa ITOBbBI-
IIIaeT OLIEHKY MPaYHbIX TEKCTOB 1 MOHMXKAET OLIEHKY CBETJIBIX TeKCTOB. OMHAKO, 1O
HAIIIM JaHHBIM, KpEOIM3allysI He BIMUSIET Ha 3HaK OLIEHKY TeKCTa, BepOaIbHbBIe U Kpe-
OJIM30BaHHbBIC TEKCThI OOHOM TPYIIIEI OTHOCITCS K OTHOI 00JIaCTH OlLIeHOK (OTpHIIa-
TeJIbHOU W MOJOXUTEIbHOM).

dakTop ecTecTBeHHOCTh

Britre octanbpHBIX 0 3TOMY (pakTopy onteHuBaeTcss KT1/2, 3a uum KT1/1. Jlanee B
00JIaCTH MOJIOKUTENIBHBIX 3HaUeHU ciaenyioT KT4/2, B o01acT oTpullaTeIbHBIX 3HA-
yenuit KT2/2, KT2/1, KT3/2, KT4/1, KT3/1.

OueHKHU BepOaabHBIX TEKCTOB MO YObIBAHMIO: MooXuTeabHO — T4, T1, T2, oTpu-
1areabHo — T3. T4 olleHUuBaeTCs BBIIIE BCEX KPEOJIM30BaHHbBIX TEKCTOB, OLIEHKU OCTaJTb-
HBIX TEKCTOB pacnoioxkeHbl nonpsia Mexay KT4/2 u KT2/2.

Ol11eHKa KPeoJIrM30BaHHbBIX TEKCTOB (C OIMHAKOBOI BepOaTbHOI COCTaBIISIONIEH) C
MUHOPHBIMU WJITIOCTPALIMSIMU BCETIA BBIILIE, YEM KPEOJIU30BAHHBIX TEKCTOB C MAXKOP-
HBIMU WLTIOCTpalusiMu. Bo3MOXKHO, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO MaXKOpHasl 1IBETOBAas raM-
Ma (B OCHOBHOM OPaHXKEBBIi1 IIBET) HE COOTBETCTBYET COACPKaHUIO BepOAIbHBIX TEKCTOB
U U300paxkeHUl — He SIBIISIETCS eCTeCTBeHHOM. PaHee ObL10 ycTaHOBIEHO [11], uTO B
TaKOM CJIydyae OOBIYHO IIPOMCXOAUT IIOHMKEHNE OLIeHOK. MUHOpHAas TaMMa, XOTS U He
COBCEM €CTeCTBEHHA IIJIT N300paKeHUS TOpPOIa, HO BCE 3K€ COOTBETCTBYET OOBEKTY He-
CKOJIbKO 00JIbIlIe — CUHUI KaK LIBET HeOa, BOABI (10X/s), CYMEpPEK.

B GonprHCTBE CiyyaeB Kpeoar3alus MMOHUXKAET OLIEHKY TeKCTa — BCE KPEOIn30-
BaHHBIE TEKCThI, KPOME TeKCTOB I'PYIIILI 1, OLIEHMBAIOTCS HIKE, YeM BepOasibHbIe. [Tpu
9TOM MOXET MEHSIThCSI 3HaK OLIEHKU — C TTOJI0XKUTEIbHOU (Y BepOabHOTO TeKCTa) Ha
OTpUlIaTeNIbHYIO (Y Kpeoan3oBaHHOTO TeKcTa). MckimoueHue cocranisieT T4, BO3MOX-
HO, TIOTOMY, UTO €ro CoJiep>KaHre KOPPEIUPYeT CO IIKaJaMU UCKPEHHULL, OMKDPbLMbIL,
Jcusonuchulil, kpacounsiii. Kpome Toro, B caMoM Havajie eCcTb (hpasa Kak uacmo bvieaem
Y Hac 8 cenmsope, KOTOpasi yKa3bIBaeT Ha ECTECTBEHHOCTh ITpoucXosiero. JlodaBneHue
HEeCTeCTBEHHO OKpallleHHBIX KapTUHOK CHMUXKaeT 3¢ deKT BepOalbHOro TEKCTA.
B ocTanbHBIX CyJasix MOPSIIOK CIeIOBaHMS OLIEHOK TEKCTOB ONMHAKOB 151 BepOajib-
HBIX TeKCTOB (1, 2, 3) 11 111 KpeOJIM30BaHHBIX TEKCTOB C MUHOPHBIMY MJUTIOCTPALISIMMU.
O1eHKa KpeoIn30BaHHBIX TEKCTOB ¢ MaXXOPHOM WJLTIOCTPAIIUEii CIIOKHO ITOIJICKUAT
CUCTEMHOMY OOBSCHEHUIO (BEPOSITHO, BBUY Pa3JIMYHOTO COOTHOIIIEHUS COMEPKAHUS
TEKCTa U HEECTECTBEHHOU 1IBETOBOU TaMMBI).
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dakTop cuna

IMopsnox cnepoBanusa oueHoK KT (1o yOBIBAHMIO): MOJOXKUTEIbHBIE OLIEHKN —
KT2/1, KT3/2, KT3/1, KT2/2, orpuniateabHbie oieHku — KT4/2, KT4/1, KT1/1,
KT1/2.

OLeHKH BepOalbHBIX TEKCTOB (BCe OTpUllaTebHbIe, 10 yobiBaHu0): T1, T4, T2, T3.

Bo Bcex ciyyasix, KpoMe TeKCTOB IpynIibl 1 (UTO CI0XHO OOBSICHUTD), OLIEHKU Kpe-
OJIM30BAHHBIX TEKCTOB BHIIIIE, YEM OLICHKM BEpOaIbHBIX TEKCTOB (4aCTO A0 MPOTUBO-
IMOJIOXKHBIX, TUTIOCOBBIX). IHBIMM Cc/IOBaMU, WJLTIOCTPALIMS ITOBBIIIAET OLIEHKY TEKCTa.
C10XHO cKa3aTh, OTHAKO, YTO MMEHHO MOBBIIIAET OLIEHKY — caM (paKT HaJIu4us U30-
OpaxkeHus WM KaKMe-TO ero napamMeTpbl, HampuMep LBeToBoe oopMiieHUEe (HaMu
KCIOJIb30BAIUCH SIpKMe 1iBeTa). 1151 mpoBepKU HY>KHO MTPOBECTU SKCIIEPUMEHTHI C pa3-
HBIMU BU3YaJIbHBIMU XapaKTePUCTUKAMM CTUMYJIBHOIO MaTepHaia.

[Topsimok cinemoBaHMS OLICHOK BepOaIbHBIX ¥ KPEOJU30BaHHBIX TEKCTOB OTINYAET-
ca. Hammpumep, T1 ouleHnBaeTCs BBIIIE OCTaJbHBIX BepOaTbHBIX, B TO BpeMs Kak KT
9TOM TPYIIIbl OLIEHWBAIOTCSI HUKE OCTaJbHBIX KPEOJM30BaHHBIX (XOTs BCE€ B OTpUlIaA-
TeJIbHOM MpOoMeXyTKe). I103ToMy MOKHO TPeanoa0oKUTh, YTO KPeoau3alus BIuseT
Ha OLIEHKU TEKCTOB B pa3HOH CTeNeHU (B 3aBUCMMOCTHU OT cofepKaHUsI U (DOPMBI Bep-
0abHOTO TEKCTA).

B onieHKax Kpeonm30BaHHBIX TEKCTOB MOXKHO IIPOCJICAUTD ONPeaeIeHHYIO TEHICH -
LIMIO: 1IBETOBasi raMMa, COOTBETCTBYIOIIIAsl YMOILIMOHAIbHO-CMBICJIOBOII TOMUHAHTE
TeKCTa, TPUBOIUT K 0oJiee BbicoKOi olieHKe KT B monoxkuTenbHOIT 001aCTU 3HAUSHU A
U K 00Jiee HU3KOI B OTPUIIATEIbHOM 00J1aCTU 3HAYEeHU. MBI YyCJIOBHO CUMTaeM, UYTO
COCTaBJIEHHBIE CBETJIbIe TEKCThI 2 1 4 KOPPEAUPYIOT C MaxKOPHOI LIBETOBOI raMMOii, a
MpayHble TeKCThI 1 1 3 — ¢ MMHOPHOI LIBETOBOI TaMMOIA.

dakTop o6pa3HoOCTb

ITonoxutensHble oLleHKU (B nopsiake yobiBaHust): KT1/2, KT4/1, KT2/1, KT4/2,
KT1/1, KT2/2. OtpuniatenbHbie oLieHKM (B mopsiake yobiBaHus ): KT3/1, KT3/2.

OueHkM BepOaabHBIX TEKCTOB B nmopsiake yobiBaHus: T1, T2, T4, T3 (Bce oLieHKHU
OTpUILIATEJIbHBIE).

Bo Bcex cnyJasix Kpeonm3oBaHHBIE TEKCThI OLIEHUBAIOTCS BBIIIE, YeM BepOaIbHBIE,
T.€. UCIIOJIb30BaHME (SIPKOT0) 1LIBeTa ITOBBIIIAeT 00pa3HOCTh TekcTa. I1pu 3ToM yacto
MIPOMCXOAUT CMEHA 3HaKa OLIEHKU Ha MOJIOXUTeIbHbIN. Cpenu KpeoJIru30BaHHbIX TeK-
CTOB Yallle OLIEHUBAIOTCS BbIIIE KPEOJIU30BaHHbIE TEKCThI ¢ MaXKOPHBIMM UJUTIOCTpA-
LIMSIMU, YeM C MUHOPHBIMMU.

dakTop POMaHTUYHOCTb

[NonoxwutensHble olleHKU (B mtopsinke yobiBanust): KT1/1, KT2/2, KT2/1.

OtpunarejbHble olleHKHU (B mopsiake yosiBanus): KT1/2, KT4/2, KT3/2. KT4/1,
KT3/1.

OueHKHU BepOalbHbBIX TEKCTOB: MOJIOXKUTeIbHbIe — T4, T3; oTpunatenbHbie — T2,
Tl1.

W3 maHHBIX 3KCIIepUMEHTa BUAHO, YTO HJ00aBIeHNE MILTIOCTPAIINI MEHSIET 3HAK
OLIEHKM BepOaJIbHOIO TeKCTa — «POMAHTUIHBIC» TEKCThI CTAHOBSITCSI «HEPOMAaHTHY -
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HbIMMW» U HA000POT. Ha 0CHOBaHUU TMOJyYeHHBIX PE3YJIbTaTOB MOXKHO CAEIaTh BHIBO/I,
YTO MJUTIOCTPALIS «TaCUT» COOCTBEHHYIO «POMAaHTUYHOCTh» TEKCTa (€CJIM OHA y HETO
€CTh) M CO3IIaeT CBOIO HOBYIO «pPOMaHTUYHOCTh». Ecii y BepOaabHOro TeKcTa Obliia OT-
puLaTeabHas «POMAHTUYHOCTb», TO Y KPEOJIM30BAHHOTO TEKCTA OHA CTAHOBUTCS I10-
JIOXKUTEJbHOM 3a CUET 3TO HOBOI «pOMaHTUYHOCTU». A €CJIY BepOabHBIN TEKCT UMET
MOJIOXKUTEJbHYIO «POMAaHTUYHOCTb», TO «POMAHTUYHOCTb» WJITIOCTPALIMM YHUUYTOXKA-
€T COOCTBEHHYIO «pOMaHTUUYHOCTb» TEKCTa, HO MPU ATOM cama Toxke ucuesaeT. Tak
BO3JICMCTBYIOT MJLUTIOCTPALIMU KaK B Ma>KOPHOM, TAaK U B MUHOPHOM LIBETOBOI raMMe.

OnHako ecTh TeHIESHIIMS 00Jiee BBICOKOI OLIEHKU KPEOJIM30BaHHBIX TEKCTOB C MJI-
JIIOCTPALIUSIMU B LIBETOBOM raMMe€, HE COOTBETCTBYIOIIEH SMOLIMOHAIbHO-CMBICIOBO
JIOMUHAaHTE TeKCTa, 10 CPAaBHEHUIO C KPEOJIM30BaHHBIMU TEKCTaMU C TOH ke BepOaib-
HOM COCTaBJISIOIIEN 1 MILTIOCTPpALIMEl, COOTBETCTBYIONIEI SMOIIMOHATIBHO-CMBICJIOBOM
JoMuHaHTe TekcTa. Hampumep, Kpeoan30BaHHBIM TEKCT CO CBETJION BepOalbHOM CO-
CTaBJISIIONIE 1 MUHOPHOM KapTUHKOM OLIEHUBAETCS BBILIE, YEM KPEOJIM30BaHHbII
TEKCT C 3TOM XKe BepOajIbHOM COCTaBIISIIOLLIE M MaXKOPHOM KApTUHKOI, T.€. J00aBIeH1E
HE COOTBETCTBYIOLIEN SMOLIMOHATBbHO-CMbICJIOBOM TOMWHAHTE TEKCTA WJLTIOCTPALIUU
MOBBIIIAET POMAHTUYHOCTb TEKCTA.

dakTop AMHAMUYHOCTb

[TonoxwutenbHbie oLleHKU (B nopsiake yobisanus): KT3/1, KT3/2, KT1/1, KT2/2.

OrpunaTteabHbIe OlleHKHY (B mopsiake yoeiBanmst): KT4/2, KT2/1, KT4/1, KT1/2.

O1eHKM BepOaTbHBIX TEKCTOB: TTOJIOKUTeIbHBIe — T2, T4; oTpunarenbHbie — T3,
TI1.

B GonbIIMHCTBE CilydyaeB WILTIOCTPUPOBAHKE MEHSIET 3HaK OLIEHKU BepOaJbHOTO
TEeKCTa Ha TPOTUBOIOJIOKHBIN: N300paKeHUe AeTaeT «HeAUHAMUYHBI» BepOaTbHBII
TEKCT «IMHAMUYIHBIM» WJIA YHUYTOXAET «IMHAMUYIHOCTD» «IMHAMUYHOIO» BepOalb-
HOTO TeKCTa. B AByX cirydasix, Korjga 3Toro He IpoOMCXOAUT (B TPYIIIax TeKCToB 2 1 1),
OTMEUYeHHas TeHAeHIIUs Bee ke Hanuio. KT2/2 onleHuBaeTcss XOTh 1 MOJOXUTEIBHO,
Kak 1 T2, HO 3aMEeTHO HIKe, T.€. WUTIOCTPALMS ITOHKAET «IMHAMUYHOCTb» «IHa-
muyHoro» Tekcra. KT1, kak u T1, olieHMBaeTcsl OTpULIATEAbHO, OTHAKO 3HAUMTEIbHO
BBIIIIE — WJUTIOCTPALIMS MMOBHIIIACT «TMHAMUYHOCTb» «HSAMHAMUIHOTO» TEKCTA.

Ecnu paccMmarpuBaTh COOTHOILIEHHE OLIEHOK KPEOJIM30BaHHBIX TEKCTOB C Maxkop-
HBIMUA M1 MMHOPHBIMHU WJUTIOCTPALIMSIMM, TO MOXKHO IIPOCIEAUTh HEKOTOPYIO 3aKOHO-
MepHOCTb. boiiee BrIcOKasl olieHKA 110 3TOMY (baKTOpPY CBsI3aHa C HECOOTBETCTBUEM
LIBETOBOM raMMBbl SMOLIMOHAIbHO-CMbBICJIOBOI JOMUHAHTE TEKCTA: CBET/IbIe BepOabHbIE
TEKCTbl C MUHOPHOM («IPYCTHOM») WILTIOCTPALIMEil OLIEHMBAIOTCS BbIIIE, YEM C MaxKop-
HOI («Becesioit), a MpauHble BepOaIbHbIC TEKCTHI MOJy4aloT 00jiee BHICOKME OLIEHKH C
MaKOPHOI WLTIOCTpalreii (4eM ¢ MUHOPHOI). To eCTh HECOOTBETCTBUE SMOLIMOHAb-
HO-CMBICJIOBOM TOMMHAHTHI BEpOAIbHOTO TEKCTa M U300PaKeHUSI CO3IaI0T HEKOTOPYIO
TUHAMUKY.

dakTop 06bIKHOBEHHOCTb

[NonoxwurensHble olleHKH (B Ttopsinke yobiBanust): KT1/1, KT4/2, KT2/1, KT4/1.
OrpuiaTeabHble OlleHKHU (B mopsiake yosiBanus): KT2/2, KT3/2, KT1/2, KT3/1.

478 A3bIKOBOE COSHAHUE



Vashunina I.V., Nistratov A.A., Tarasov E.E Polylinguality and Transcultural Practices,
2019, 16 (4), 472—484

OueHKY BepOalbHbIX TEKCTOB: MOJIOXXKUTEAbHbIe — T4, oTpunareabHbie — T3, T1,
T2.

B GoabIIMHCTBE cilyyaeB WLTIOCTPALIMS HE MEHSIET 3HAaK OLIEHKU BEpOaIbHOIO TeK-
cra. CMeHa olLleHKM (OTpULIATeIbHOM Ha TOJIOXKUTEbHYI0) 3a(DMKCHUpOBaHa MPHU J0-
0aBJIeHMU MaxKOPHOI WJLTIOCTpAallUK (B rpyIIax TeKCTOB 1 u 2).

TeKcThl ¢ MAXKOPHOI MJUTFOCTpAIMEH Yallle ITOJTy4YaloT ITOJ0XKUTeIbHbIE OLIEHKN, YeM
TEKCTBI C MUHOPHOM MIITIOCTPAIIACiA.

PesynbraTtbl

[Ipu ananmm3e pe3ynabraToB SKCIIEPUMEHTA ObLJIO YCTAHOBIIEHO, YTO KPEOJM3aAIIHS
TEeKCTa HEOIMHAKOBO BIMSIET Ha OILICHKY TeKCTa IO pa3HbIM (haKTOPHBIM CTPYKTYpaM.
MoOXHO BBIACIUTD IPYIITy (DAKTOPOB, 3HAK OLIEHKU 10 KOTOPBHIM MOXKET U3MEHSIThCS
Mpu Kpeoau3aluu TekcTa. [1peamnosaraercst 6ojee CUIIbHOE BAMSHUE WLTIOCTPALIUU
MPU OLIEHKE IO 3TUM (pakTopaM. DTO Bce (DaKTOPhI, 3a UCKIIOUEHUEM (haKTOpa oueHKa,
Ha 3HaK OLICHKH 110 KOTOPOMY MJUTIOCTPALIUSI He BIUSIET.

J71s1 BBISIBIICHUSI CTEIICHU BIUSTHUS KPEOJIM3aLMK TEKCTa Ha €ro BOCIIPUSITHE OBLIO
IIPOBENECHO CPaBHEHUE aMILUIUTYIbI OLICHOK BepOaJbHbIX M KPEOIM30BaHHBIX TEKCTOB.
HaubGonpiias aMIiuryna mpu oleHKe ¥ BepOabHbIX U KPEOJIM30BaHHbBIX TEKCTOB Ha-
OropaeTcs 1o (paKToOpy ouenka, YTO IMOATBEPKAaeT HEOAHOKPATHO BhICKA3bIBaBIIIEECs
MHEHME O IIepBOOYEPETHOM 3HAUNMOCTH ITPY BOCIIPUSITUM SMOLIMOHATBHO-OLIEHOYHBIX
kateropuii [12. C. 27]. DTo TakKe eAMHCTBEHHBbI (haKTOP, Pa3HOC OLIEHOK MO KOTO-
pOMY He yBeIUuMnBaeTcs (a Jaxke HECKOIbKO YMEHBIIASTCS) IIPH JO00ABICHNHN WILTIO-
crpanuii. [ToaToMy MOXHO cenaTh BbIBOM, YTO (DAKTOP ouenka SIBISIETCS Hauboiee
CTaOMIIBHOM XapaKTepUCTUKOM TEKCTA.

s Bcex ocTanbHbIX (PaKTOPOB UJUTIOCTPUPOBAHUE YBEJIMUYMBAET aMILIUTYTy Olie-
HoK. ITo akTOopam cura, o6pasrnocms pa3HOC OLIECHOK YBEJIMUMBAETCs 00Jiee YeM B JIBa
pasa, o (haKkTopy 00bIKHOBEHHOCb — TIOUTH B IBa pa3a. DTO 03HAYAET, UTO UJITIOCTPH-
pOBaHNeE IeJIaeT OLICHNBaeMbIe KaUeCTBa TEKCTOB 00JIee BOCIIPMHIMAEMBIMH PEIIUITH -
eHTaMU.

[Ipu aHanu3e pe3yabTaToOB 3KCIIEpUMEHTa Oblla BhISIBJIEHA B3aUMO3aBUCUMOCTh
OLIEHOK IT10 OTAENbHBIM (hakTopaM. OOHapykeHa oOpaTHasl CBSI3b OLIEHOK KPEOJMU30-
BaHHBIX TEKCTOB 110 (paKTOpaM ecrmecmeeHHOCHb I OUeHKa: YeM BBIIIIEe OlleHKa 110 OJI-
HOMY M3 3TUX (PaKTOpPOB, TEM HUXKE MO Apyromy. JlobaBieHnEe OLIEHOK BEPOATBHBIX
TEKCTOB pa3pyllaeT 3Ty CBsI3b, T.€., ICHO, YTO TaKasl CBI3b CO3MaeTCs Kpeoau3aueit
TEKCTa.

ITo (paxTOpam obbixkHOBEeHHOCHB 1 OUEeHKa OOHApYXKeHa 00paTHasl CBSI3b OLIEHOK Bep-
OaIbHBIX TEKCTOB M KPEOJIM30BAaHHBIX TEKCTOB I'PYMIIHI 2 (C MUHOPHOI WILTIOCTpalneit).
IToBrbIlIEHNE OLIEHOK 00bIKHOBeHHOCHb TIOHWKAET ouenky. I1pu 3TOM Bce BepOaibHbIE
TEKCTBI UMEIOT 00JIee BRICOKME OLICHKM 110 (haKTOPY 00bIKHOBEHHOCb 1 O0JIee HU3KIE
1o aKTOPY OUeHKa 110 CPAaBHEHUIO C KPEOJM30BaHHBIMM TEKCTaMU ¢ MUHOPHOM MJI-
JIIOCTpalLMeii, T.e. J00aBIeHNe MUHOPHOM WIITIOCTPAIINY TIOHIKAET 00bIKHOBCHHOCHIb
U TIOBBIIIACT ouenky. B rpynmnax 3 u 4 Takoe ke BO3IeiCTBUE OKa3bIBaeT MaxKOpHas
WILTIOCTPALIUSL.
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[To dakTopam o6paznocms v cusa BbIsiBIIeHa oOpaTHasi CBS3b OLIEHOK KPEOJIM30BaH-
HBIX TEKCTOB pa3HBIX ITPYIII C MUHOPHBIMU WUTIOCcTpauusmMu. [1pu nodaBieHny Takoit
WUTIOCTPAIIM TIOBBILLICHNE 00pazHocmu YMEHbBIIAET cuay U Ha00OPOT.

[IpencrasisieTcsi BOSMOXHBIM BBISIBUTD TlapaMeTphl MILTIOCTPAIIdil, KOTOPbIE BJIM-
SIIOT Ha OLIEHKY KPEOJIM30BaHHbBIX TEKCTOB.

1. Zlobasaenue 210601 usrrocmpayuy BbI3bIBAET TTOBBIIEHNE OLIEHOK MO (pakTopaM
00pasnocmy, cuaa v MEHSIET 3HaK OLIEHKU BepOaIbHOTO TeKCTa 10 (DaKTOpY pomanmud-
Hocmb (HECKOJIBKO ci1abee 9TO BBIpaxkeHO WISt (DaKTOpa OUHAMUMHOCHID).

2. Coomeemcmeue Ugemosoil eammbl cOO0epICanuro U300pasiceHus BhI3bIBaeT 0oJiee
BBICOKME OLIEHKU I10 (haKTOPY ecmecmeeHHoCms Y TEKCTOB C MUHOPHBIMU WJLTIOCTpA-
LIUSIMU.

3. (He)ecmecmeennocms ugemosozo ogopmaenus BIUsIeT HA CHUXKEHUE OLIEHKH 10
(hakTopy ecmecmeennocms ipy 1006ABIEHUN WLTIOCTPALMU (BCE UJUTIOCTPALIMU BbI-
IIOJIHCHBI B HEECTECTBEHHOM IIBETE).

4. Coomeemcmaue Y8emogoil 2amMmbl CMbLCA0BOL OOMUHAHME meKcma 00YCIOBINBAET
YCHJIEHUE OLIEHKM 10 (pakTopy «Cuia» mpu COOTBETCTBUU MJLTIOCTPALIMU CMBICIOBO
JIOMMHaHTE TeKCTa. bojiee BICOKME OLIEHKU 10 (haKTOpaM QUHAMUMHOCHTb, 00PA3HOCID,
POMAHMUMHOCMb CBSI3aHBI C UCTIOJIb30BAaHUEM MTPU MJUTIOCTPUPOBAHUM LIBETOBOI TaM-
MBI, HE COOTBETCTBYIOIIIEI CMBICIIOBOI JOMUHAHTE TeKCTa. M cIionb30BaHe MaXKOPHOM
IIBETOBOM raMMBI MIOBHIIIACT OLIEHKY TeKCTa 0 (haKTOPY OUeHKa B CIydac ULTIOCTPH-
POBAaHMS TEKCTOB C OTPULIATEJIbHOU CMBICIOBO TIOMUHAHTOM.

5. Hcnoav3osarue MunopHoil 4eemosoil 2ammsvl IPUBOJUT K CHUKEHUIO OLIEHKM TEK-
cTa o (hakTopy oueHKa.

OueHVBaHME TEKCTOB ITIPOMCXOINT ITPHU 3a1eliCTBOBAaHNHN Pa3HbIX MexaHn3MoB. Hamu
OBLIO BBISBJICHO YeThIpe MEXaHN3Ma OLIeHOK: UMITPECCUBHEBIN (OCHOBAH Ha IICUXO(U-
3MOJIOTMYECKOM BO3IeICTBMM BU3YaJbHBIX ITapaMeTPOB Ha YejloBeKa, Ha €T0 OpTaHbI
YYBCTB), SKCIPECCUBHBIN (00YCI0BIECH SMOLIMOHATBLHBIM BOCIIPUSITHAEM ITIapaMETPOB
n300pakeHust), KOTHUTUBHBIN (OCHOBAH Ha OIIEHKE COePKaHUSI M300pakeHUS) B IBYX
Pa3HOBUIHOCTIX — MHTEJUIEKTYaJIbHBIN (TTpsiMasi OlIeHKAa) U CUMBOJIMYECKUM (00pa3-
Hasl OIICHKA) — ¥ MIHTEPCEMMOTUYECKUII (TTpH BepOann3ali BU3yaJIbHBIX XapaKTepH-
ctuk) [13].

BrIssBieHHBIE MapaMeTphl OLIEHOK TEKCTOB MOXKHO COOTHECTH C IeHCTBHUEM OIIpe-
JIeJICHHBIX MEXaHU3MOB olieHuBaHusI. K cepe meiicTBus UMIIpeCCMBHOIO MEXaHM3Ma
OoTHOcATCS TTapameTp 1 (moOaBiaeHNe MILTIOCTPALINT ). DKCIIPECCUBHBIN MEXaHU3M 3a-
JIefiCTBOBAH IpU OLIEHKE T10 IapaMeTpy S5 (MCIob30BaHME MUHOPHOI 1IBETOBOI ram-
MbI). KOTHUTMBHBEIM MEeXaHU3MOM OOBSICHSIETCS BO3ICHCTBHE ITapaMeTpoB 2 (COOT-
BETCTBHE 1IBETOBOII TaMMBbI COJIEp>KaHUIO N300paxkeHus), 4 (COOTBETCTBUE LIBETOBOI
raMMbI CMBICJIOBOI1 JOMMHAHTE TeKcTa). MHTepCceMUOTUIEeCKIIT MeXaHU3M IEeUCTBYET
NP aKTyaJM3amnu mapamMerpa 3 (ecTeCTBEHHOCTD IIBETOBOTO oopMiteHns). B mipen-
LIECTBYIOIIIEM MccienoBaHu [13] ObLIO YCTAHOBJIEHO, UTO OLIEHUBaHNE TEKCTOB 11O
OIHOW U TOM Ke IIKaje ceMaHTUYeCKOro nuddepeHiana MOXeT MPOUCXOIUTh Ha
OCHOBE pa3HbIX MexaHM3MOB. To ke caMoe MOXKHO CKa3aTh U 00 OlIEHKE B paMKax 00-
Jiee KPYITHBIX CTPYKTYp — (pakTopoB. I1pu olieHKe 110 omHOMY (PaKTOPy MOTYT OBITh
3a/1efiICTBOBAaHbI Pa3HbIC MEXaHU3MHBI.
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3aknyeHue

PaccmaTpuBast WIDTIOCTpUpPOBAaHUE TEKCTOB C IPAKTUISCKOM TOYKHY 3PEHMST, MOKHO
JIaThb PEKOMEHIAllMK MO UCITOJIb30BaHUIO MapaMeTPOB U300pakeHUSI C LIeJIbI0 KOPPEK-
TUPOBKU BOCIPUSITUS TEKCTOB.

HauboJjee Bo3aeiicTBEHHBIM MapaMeTpoM sIBJIsIETCS (HE)COOTBETCTBUE 1LIBETOBOM
raMMbI CMBICJIOBO JOMUHAHTE TeKcTa (OH 3216 AICTBOBAH MPU OLIEHKE MO ISITU U3 CEMU
daxropos). [Tpu 3TOM NpU OLIEHKE MO OOHUM (haKTopaM (cuaa) 3HAUUMbBIM SIBJISIETCS
COOTBETCTBUE, a MO APYTUM (OUHAMUHHOCHD, 0OPAZHOCHIb, POMAHIMUYHOCHTb, OUCHKA) —
HecooTBeTcTBUE. Kak BUIHO, HECOOTBETCTBIE LIBETOBOM raMMbl MOIIMOHAIBHO-CMbIC-
JIOBOI1 TOMMHAHTE TeKCTa 00J1agaeT HauOOIbIINM ITparMaTUYeCKUM ITOTEHIIMATIOM.

JobaBneHne K BepOoaTbHOMY TEKCTY JII000M MIITIOCTpaini (Kpeoam3ains TeKCTa)
ITOBBIIIAET €T0 00PA3HOCHb I MEHSICT POMAHMUMHOCING.

Taxcke MOJTy4eHO IMOATBEPKAeHIE JaHHBIX IIPEIIISeCTBYIOIINX NCCIeI0BAaHMIA: O ITO-
BBIIIICHUY OLICHKU eCMeCcmE8eHHOCmU TEKCTa IIPU COOTBETCTBUHU 1IBETOBOI TaMMBbI CO-
Jep>KaHUIO0 N300paXKeHUsI, 0 MOHWXKEHUU OLIEHKU ecrnecneenHocmu TIpy UCTI0JIb30Ba-
HUUM HEECTeCTBEHHOTIO 1IBETa, O CHUXXEHUU OUeHKU TIPU UCTIOJb30BAHUU MUHOPHOM
LIBETOBOM raMMBblI.

M3MeHeHue CMBICIOBOrO BOCOPUSATUSI BEpOaIbHOIO TeKCTa MPU €ro WILTIOCTPUPO-
BaHUM HEN30eXHO (B X0 MHOTOUYMCIIEHHBIX 9KCITEPUMEHTOB OLIEHKU KPEeOoJIM30BaH-
HBIX TEKCTOB HE OOHAPYXKUJIM COBMAJACHMS C OLIEHKaMU BepOaJIbHBIX TEKCTOB). DTOT
3 hEKT ABISAETCS MpeacKa3dyeMbIM, 1 1JIsI TTOBBILLIEHUS TOCTOBEPHOCTU IPOTHO3UPO-
BaHUSI HEOOXOAMMO MPOBEIEHNE HallpaBJeHHbBIX SKCIIEPUMEHTaIbHBIX UCCIETOBaHUIA.
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Research Article

Text Creolization as the Way to Change the Text Perception
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The article presents the findings of the psycholinguistic experiments based on the semantic differential
technique. The experiments’ objective was to identify the effect of illustration on a verbal text perception.
We compared the respondents’ assessment of verbal texts and illustrated texts (with illustrations in
major and minor color schemes). The data analysis reveals seven factors: Assessment, Naturalness,
Strength, Imagery, Romanticism, Dynamism, Commonality. We identified the illustrations parameters
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affecting the assessment of creolized texts: adding any illustration, the illustration color scheme matching
the verbal text content, the color scheme naturalness, the illustration color scheme matching the text
emotional and semantic dominant, the use of minor color scheme. The most pragmatic potential was
identified in the parameter “(non)matching the color scheme with the semantic dominant of the text”
(it isimportant for the assessment of five out of seven factors). We found that both conformity (Strength
factor assessment) and inconsistency (for Dynamism, Imagery, Romance, Evaluation factors assessment)
can be significant. The text creolization increases its Imagery and changes Romanticism factors. The
color scheme matching the image content increases the text Naturalness assessment, and an unnatural
color scheme decreases it. There was a decrease in Assessment if a minor color scheme was used.

Key words: creolized text, experimental study, semantic differential method, image parameters
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